@ Diagram

1) On / Off button
2) Record button
3) Playback button
4) Play right button
5) Metronome button
6) Demo song button
7) Try me button
8) Stop button
9) Volume control buttons
10) Tempo control buttons
11) Instrument buttons
12) Rhythm / Background music (style)
selector
13) Rhythm / Background music (style)
buttons
4) 37 keys keyboard
5) Microphone jack
6) Detachable microphone with stand
7) Detachable stands
8) Stool

. PucyHok

1) KHonka nutaHus
2) Kronka "3anuce"
3) Kronka "Bocnpovn3aseanexue”
4) Kronka "Urpaem npaBunbHo"
5) KHonka meTpoHoma
6) KHonka aemomenoaum
7) Kronka "Wcnbitait meHs"
8) Kronka "Cron"
9) KHonku perynvpoBk1 rpOMKOCTH
10) KHomku perynvpoBku Temna
11) KHOMKM MHCTpyMEHTOB
12) Cenektop puTMa / (OOHOBOIN My3bIKU
(ctuns)
13) KHonku putma / hoHOBOW My3bikn
(ctuns)
4) 37-knaBwvLLHas knaBmaTypa
5) Me3no ans MukpodoHa
6) CbeMHbIN MUKPOGOH C NOACTaBKOMN
7) CbeMHbIe HOXKM
8) CTynbuuk

@ Diagrama

)

2)

3) Boton de Reproduccion

4) Botén de Reproduccién Correcta

5) Boton del Metrénomo

6) Botén de Canciones de

Demostracion

7) Boton Pruébame

8) Boton Stop

9) Botones de Control del Volumen

10) Botones de Control del Tempo

11) Botones de Instrumentos

12) Selector de Ritmo / Musica de
Fondo (Estilo)

13) Botones de Ritmo / Musica de
Fondo (Estilo)

14) Teclado con 37 Teclas

15) Entrada del Micréfono

16) Micréfono Separable con Soporte

17) Soportes Separables

18) Taburete

. Diagrama

1) Botao de ligar / desligar
2) Botdo de gravar
3) Botdo de reproduzir
4) Botdo de tocar correctamente
5) Botdo metrénomo
6) Botdo de musica de demonstragao
7) Botao de experimentar
8) Botdo de parar
9) Botdes de controlo do volume
10) Botdes de controlo do ritmo
11) Botdes dos instrumentos
12) Selector do Ritmo / Musica de
Fundo (Estilo)
13) Botdes do Ritmo / Musica de
Fundo (Estilo)
14) Teclado com 37 teclas
15) Ficha do microfone
16) Microfone amovivel com suporte
17) Suportes amoviveis
18) Banco

Adult assembly requirements
Caution! To ensure your child’s safety, this product must be assembled by
an adult.

Debe ser montado por un adulto
iPrecaucion! Para garantizar la seguridad del nifio, este producto debe ser
montado por un adulto.

Co6opka
BHumaHwue! [Ins obecneyeHus 6esonacHocTu pebeHka AaHHOoe usgenve
[OIDKeH cobupaTb B3pOCHbI YEeMNoBeK.

Exigéncias de montagem por um adulto
Cuidado! A fim de garantir a seguranga do seu filho, este produto deve ser
montado por um adulto.
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@ How to play the piano

To start

Press the On / Off button and begin playing. To switch off the piano, press the button again.
Record button

Press the record button to record the melody.

Playback button

Press the playback button to play back the melody that you have recorded.

Play right button

Press the play right button and the player will hear the beginning of a song. Before it stops,
the player can select one demo song from the black keys. The player can play the selected
song note by note as the song automatically plays correctly.

Metronome button

Press the metronome button for the beat timing.

Demo song button

Press the demo song button once to hear a preset demo song. Press twice to hear another
song and so on. There are a total of 15 demo songs. Another option: Press the demo song
button and then press the black keys to select the preset songs.

Stop button

Press the stop button to stop the selected features / functions and to begin again.

Volume control buttons

Press the volume control buttons to adjust the volume.

Tempo control buttons

Press the tempo control buttons to change the rhythm timing.

Instrument buttons

Press one of the eight instrument buttons to play that instrument on the keyboard.

Rhythm buttons

Slide the rhythm / style (background music) selector to rhythm, and then choose one of the
rhythms.

Style (Background music) buttons

Slide the rhythm / style (background music) selector to style, and then press one or more than
one button to choose your favorite background accompaniment.

Como tocar piano

Para comenzar

Pulsa el botdén Encender / Apagar y comienza a tocar. Si deseas apagar el piano, pulsa el
boton de nuevo.

Boton de grabacion

Pulsa el botdn de grabacion para grabar la melodia.

Boton de reproduccion

Pulsa el botén de reproduccion para reproducir la melodia grabada.

Boton de reproduccion correcta

Pulsa el botdn de reproduccion correcta y el jugador podra escuchar el inicio de una cancion.
Antes de que se detenga la reproduccion, el jugador podra seleccionar una cancién de
demostracion pulsando una de las teclas negras. El jugador puede reproducir la cancion
seleccionada nota a nota mientras la cancién automaticamente se reproduce correctamente.
Botén de metrénomo

Pulsa el botdén de metréonomo para mantener un ritmo regular.

Boton de canciones de demostracion

Pulsa una vez el boton de canciones de demostracion para escuchar una cancion de
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demostracion programada. Pulsa dos veces para escuchar otra cancion, y asi sucesiva-
mente. Existen 15 canciones de demostracion programadas. Otra opcion: Pulsa el boton de
canciones de demostracion y después pulsa una de las teclas negras para seleccionar una
de las canciones programadas.

Boton stop

Pulsa el boton stop para detener las prestaciones/funciones seleccionadas y comenzar de nuevo.
Botones de control del volumen

Pulsa los botones de control del volumen para ajustar el volumen.

Botones de control del tempo

Pulsa los botones de control del tempo para cambiar el ritmo.

Botones de instrumentos

Pulsa uno de los ocho botones de instrumentos para reproducir el instrumento seleccionado
en el teclado.

Botones de ritmo

Empuja el selector de ritmo / estilo (musica de fondo) hasta ritmo, y después elige uno de los ritmos.

Botones de estilo (musica de fondo)
Empuija el selector de ritmo / estilo (mUsica de fondo) hasta estilo, y después pulsa un o mas
de un botén para elegir la musica de fondo de acompafiamiento favorita.

Kak urpatb Ha posine
Ons Hayana
Haxmute KHONKY NUTaHUA U HaYMHanTe urpatb. YTo0bl BEIKNIOUYNTL POASb, HAXXMUTE KHOMKY
CHoOBa.
KHonka "3anuck"
HaxmuTe kHonky "3anuck" ans sanucu menoguu.
KHonka "BocnpousBeneHue™
Haxmute kHonky "Bocnpoussegenune” ans BOCNPOV3BEAEHNS] MENOAWUK, KOTOPYHO Bbl 3anuncani.
KHonka "WUrpaem npaBunbHo"
Haxmute kHonky Play right [irpaem npaBunbHO] 1 ycnbilumnte Havano menoauu. Nepeg tem,
KaK OHa OCTaHOBWTCS, NOMNb30BaTENb MOXET BbIOPATL OAHY AEMOMENOAMIO C NOMOLLBIO
YepHbIX knasuL. MNonb3oBaTernb MOXET UrpaTh BbIGpaHHYO MENOAMI0, HOTa 3a HOTOW, 1
mMenoaus byaeT aBTOMaTUYeCKN NPaBUbHO NPOUrPLIBATHLCS.
KHonka meTpoHoma
HaxmuTte kHonky MeTpoHoMa Ansa otbusaHus TakTa.
KHonka gemomenoguu
HaxxmuTte kHOMKy AeMoMenoann CHoBa Ans NPOCnyLWMBaHNa NpeaBapuTesisHo
YCTaHOBMEHHOW Aemomenoauu. HaxxmunTe asa pasa Ans npocnyLwmBanus 4pyrov Menogmu n
Tak ganee. Bcero umeetcs 15 gpemomenoguii.
[pyrasi onums: HaxmuTe KHOMKY AeMOMENoAWK 1 3aTeM HaXkUManTe YepHble KnaBuLLm Ans
Bbl6opa NpeaBapuUTENbHO YCTAHOBMEHHbLIX MENOAWIA.
KHonka "Cton"

Haxmute kHonky "Cton", 4To6bl OCTaHOBUTL BbIGpaHHbIE NapamMeTpbl / PyHKLMM U HaYaTb CHOBaA.

KHONKuM perynmpoBKu rpoMKOCTH

HaxmunTe KHOMKU perynmpoBKu FPOMKOCTU A4St HACTPOWKIN FPOMKOCTH.

KHonku perynupoBku Temna

HaxmuTe KHOMKU perynmpoBku Temna Ans U3MEeHeHUs CKOPoCTU pUTMa.

KHOMKM MHCTPYMEHTOB

HaxmuTe ogHy U3 BOCbMU KHOMOK MHCTPYMEHTOB AJ151 BOCMPOU3BEAEHUS MHCTPYMEHTa Ha
KnaBuarype.

KHonku putma

Mepeknioynte cenekTop putma / cTUnsi (POHOBOIN My3bIk1) HA PUTM U 3aTeM BblbepuTe oanH
13 PUTMOB.

KHonku ctuns (dooHOBOW My3bliku)

MepekniounTte cenekTop putMa / cTUns ((POHOBOM My3bIKU) HA CTWITb U 3aTEM HaXMUTE OfHY
VNN HECKOIbKO KHOMOK ANs BbliGopa NpeanoyTMTenbHOro (hoHOBOroO akkoMnaHeMeHTa.

Como tocar piano

Para comegar

Prima o botao de ligar e desligar para comecar a tocar. Para desligar o piano, prima o botédo
novamente.

Botao de gravar

Prima o bot&o de gravar para gravar a melodia.

Botao de reproduzir

Prima o bot&o de reproduzir para reproduzir a melodia que gravou.

Botédo de Tocar Correctamente

Prima o bot&o de tocar correctamente e o utilizador ouvira o inicio de uma musica. Antes de
parar, o utilizador pode escolher uma musica de demonstragdo com as teclas pretas. O
utilizador pode tocar a musica seleccionada nota a nota, enquanto a musica a toca
correctamente automaticamente.

Botao do metrénomo

Prima o botdo do metrénomo para ouvir o ritmo da batida.

Botdo da musica de demonstragio

Prima o botédo da musica de demonstragédo para ouvir uma musica de demonstracao
predefinida. Prima duas vezes para ouvir outra musica e por ai adiante. Existe um total de 15
musicas de demonstragéo.

Outra opgao: Prima o botdo da musica de demonstragéo e depois prima as teclas pretas
para escolher as musicas predefinidas.

Botéo de parar

Prima o botéo de parar para parar as caracteristicas/funcdes seleccionadas e para comecar
de novo.

Botoes de controlo do volume

Prima os bot6es do controlo do volume para ajustar o volume.

Botoes de controlo do ritmo

Prima os bot6es de controlo do ritmo para mudar o tempo do ritmo.

Botdes dos instrumentos

Prima um dos oito botdes de instrumentos para tocar esse instrumento no teclado.

Botdes do ritmo

Faca deslizar o Selector do Ritmo / Estilo (MUsica de Fundo) para a opgéo “Ritmo” e escolha
um dos ritmos.

Botdes do estilo (musica de fundo)

Faca deslizar o selector do ritmo / rstilo (musica de fundo) para a opgéo “estilo” e prima um
ou mais do que um bot&o para escolher o seu acompanhamento de fundo preferido.

END

Battery installation
+ Make sure the toy is switched OFF (if applicable).

+ Use a screwdriver to open the battery cover located at the bottom of the toy.
« Install the required batteries according to the diagram inside the battery
compartment. Alkaline batteries are recommended.

* Replace and secure the battery cover.
+ Batteries must be installed and replaced by an adult.

Battery notice

+ The use of rechargeable batteries is not recommended.

Non-rechargeable batteries are not to be recharged.
Do not mix old and new batteries.

Do not mix alkaline, standard (carbon zinc) or rechargeable batteries.

Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used.
Batteries are to be inserted according to the correct polarity (+ and -). Incorrect
insertion can damage the unit, provoke fire or cause the batteries to explode.
Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision (if removable).
Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged (if removable).
Remove used batteries or rechargeables from the toy.
Remove batteries when the toy is not to be used for a long period of time.
Do not throw batteries into a fire.

Do not attempt to open ordinary or rechargeable batteries.
The supply terminals are not to be short-circuited.

Never leave button-cell batteries within reach of young children.

Batteries are harmful if swallowed, so keep them away from young children.

Care and maintenance
+ Keep the unit clean by wiping it with a dry cloth.

+ Keep the unit out of direct sunlight and away from any direct heat source.

« If the toy suddenly stops working, the voice becomes faint or the sound seems
weak, the problem may be low battery power. If this is the case, install a new
set of batteries before use.

Remark

Under the environment with electrostatic discharge and radio frequency interference, the

sample may malfunction and memory lost. It requires user to reset the sample.

This sheet contains important information.
Please keep all information for future reference.

Processing of electric and electronic equipment at the end of their service life (applicable in member
countries of the European Union and other European countries operating a selective waste collection

This symbol, affixed to the product or its packaging, indicates that the product must not be processed with
household waste. It must be brought to an electric and electronic waste collection point for recycling and
disposal. By ensuring the appropriate disposal of this product you also help in preventing potentially negative
consequences for the environment and human health. The recycling of materials helps preserve our natural
resources. For further information regarding the recycling of this product, please contact your municipality, local
waste disposal centre or the store where the product was purchased.
During the replacement of your used batteries, we request that you follow the current regulations as to their
elimination. We thank you for depositing them in a location foreseen for that purpose to ensure their elimination
in a sure manner and with respect for the environment.
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Colocacion de las pilas

+ Asegurese de que el juguete estda APAGADO (cuando corresponda).

+ Quite la tapa de las pilas en la base del juguete. Para abrir la tapa de las pilas, use un
destornillador.

+ Coloque las pilas requeridas siguiendo el diagrama dentro del compartimento de
las mismas. Se recomienda usar pilas alcalinas.

+ Reemplace y asegure la cubierta de las pilas.

+ Un adulto deberd instalar y reemplazar las pilas.

Aviso sobre las pilas

+ Se recomienda no utilizar pilas recargables.

No recargue pilas no recargables.

No mezcle pilas viejas y nuevas.

No mezcle pilas alcalinas, normales (carbono zinc) o recargables.

Use sdlo las pilas recomendadas del mismo tipo o equivalente.

Asegurese de insertar las pilas con la polaridad correcta (+y -). La colocacion incorrecta
de las pilas podria dafiar la unidad, causar un incendio o hacer que las pilas exploten.
Las pilas recargables solo deben ser cargadas bajo la supervision de un adulto (siempre
que sean extraibles).

Las pilas recargables se deben extraer del juguete antes de cargarlas (siempre que sean extraibles).
Extraiga las pilas usadas o recargables del juguete.

Cuando no use el juguete durante mucho tiempo, quite las pilas.

No queme las pilas.

No trate de abrir o perforar las pilas normales o recargables.

No debera hacerse corto cicuito en los terminales de la corriente.

Nunca deje las pilas de botén al alcance de nifios pequefios.

+ Las pilas son peligrosas si se ingieren, manténganse alejadas de los nifios pequefios.

Cuidados y mantenimiento

+ Mantenga limpia la unidad usando un pafio seco.

+ Mantenga la unidad lejos de la luz solar directa y cualquier fuente directa de calor.

+ Sila unidad deja de funcionar repentinamente, la voz se vuelve vaga o el sonido se
debilita, el problema puede ser debido a que las pilas se estan agotando. Si fuera asi,

Este folleto incluye informacién importante.
Conserve toda la informacion para futuras referencias.

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electronicos en fin de wda (aplicable en Ios palses de la
Unién Europea y en los demas paises p que conun de

Este simbolo, estampado sobre el producto o su embalaje, indica que este producto no debe ser lratado con
los residuos domeésticos. Este debe ser depositado en un punto de recogida apropiado para el reciclaje de los
equipos eléctricos y electronicos. Al asegurarse de que este producto sea desechado de manera apropiada,
usted ayudara a prevenir las consecuencias negativas potencias para el medio ambiente y la salud de las
personas. El reciclaje de los materiales ayudara a conservar los recursos naturales. Para toda informacion
complementaria sobre el reciclaje de este producto, consulte a su municipalidad, a su vertedero o a la tienda
donde adquirié este producto.

Cuando cambie las pilas usadas, le aconsejamos seguir la reglamentacion vigente en materia de eliminacion
de residuos. Le quedariamos muy agradecidos si las depositase en un lugar previsto a tal efecto con objeto
de garantizar que se retiraran de la circulacion de modo adecuado y respetando el medioambiente.
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YcTaHoBKa 6aTapeek

* YbeauTechb, 4To UrpyLLKa Bbikniodena (ECIIM OHW ECTb).

+ CHUMMTE KpbILLKY C BaTapeek B HKHEN YacTh UrpYLLKN. YTOBbI OTKPBITb KPBILLIKY,
BOCNOSb3yNTECH OTBEPTKOM.

+ BcraBbTe HyxHble BaTapeiiku cornacHo cxeme BHYTpY GaTapeiiHoro oTceka.
PekomeHzyem 1crorb3oBaTh LenoyHble batapeiiku.

+ MocTaseTe Ha MECTO U HAJIEXKHO 3aKpenuTe 6atapeitHyio KpbILLKY.

+ YcTaHaBnMBaTh 1 MeHsTb 6aTapeiiki JOrKeH B3POCbIiA.

3ameyHus o G6aTtapenkax

He pekoMeHzyeTcs UCNonb30BaHNE akkyMynATOPHbIX GaTapeit.

OBbiuHble 6aTapeiikv HeMb3a 3apAkarb MOBTOPHO.

He cMelumBaiiTe HoBble GaTapeiiku Co cTapbiMu.

He cMelumBaiiTe LienoyHble batapeiku co CTaHAaPTHBIMY (YroNbHO-LIMHKOBLIMM),

a TaKKe C akKyMyISITOPHBIMA.

€M WCToNb30BaTh GaTaperkv TOMbKO OAHOTO W TOTO XKe WIi 3KBUBAMNEHTHOTO TUNa.
niofjaiiTe NoNAPHOCTL batapeek Npyu yCTaHoBKe (+ 1 -). HenpasuribHas ycTaHoBKa
MOET BbI3BaTb NONIOMKY YCTPOIACTBA, NMOXap UMk B3pbIB.

MepesapsiaHble 6atapenkit HeoBXoANUMO BbIHYTb U3 UTPYLLIKV (€CTIW OHM BBIHUMAIOTCS),

KOFfia X HY)XHO 3apsigTb.

3apsaka nepesapsaHbix atapeek (€Cnv OHY BBIHUMAKOTCS) NPOU3BOAUTCS TOMBKO MOA
MPUCMOTPOM B3POCIIONO.

lepe3apsigHble UK MCNONb30BaHHblEe GaTaperiki BoIHUMAOTCS 13 UTPYLLKW.

Ynanute 6arapeliku U3 UrpyLLKi, €Civ OHa AoMro He ByaeT ucnonb3oBaThCs.

He 6pocaiite batapeikut B OroHb.

He nbiTaitTech BCKPbITb 0ObIYHYLO NV Nepe3apsiaHyto 6atapenky.

BbIBozHbIE KneMMbl 6aTapeiiku Henb3si COeAUHATL HAKOPOTKO.

Hukoraa He ocTaBnsiiTe TabneTouHble 6atapenku Tam, rae Ux MOXeT HaliTi pebeHok.
lMpornoyerHble GaTapeiiki onacHbl Ans 300POBbS, AEPXKUTE UX NofanbLue oT AETEl.

Yxop v TexoGenyxusaHme

+ CopiepxuTe 13aenue B YUCTOTe, BbITUPANTE ero YUCTON TPAMKONA.

+ He ocTaBnsiite u3nenue Ha OTKPLITOM COMHLIE UMK BOMIU3M OT UCTOYHIKOB Tenna.

+ Ecnv urpyLuka BHe3anHo nepectana pabotartb, rofoc v 3Byk CTanu crabbiMi, 3Ha4uT, ckopee
BCEro, uctowmnmce 6atapenku. B Takom cnyyae noctasbTe HOBble GaTapeiiku nepes Urpoi.

PekomeHp
Crporo co

OTOT NUCTOK COREPXKUT BAXKHYI0 MHOPMALIKO.
XpaHuTe BClo MHChOpPMaLMio Ansi cnpaBok B ByayLuem.

nepepaﬁon(a 3NeKTPUYECKOro U 3NEeKTPOHHOro oﬁopynoaauun, CpOK Cﬂy)KSI:I KOTOpPOro ucTek (DTHOCMTCH K
cTpaHam uneHam EBponeiickoro Coto3a 1 apyrum cTpaHam,
c6opa oTxof0B).
Sror CUMBOJ1, HAHECEHHbIN Ha u3genue unu ero ynakoeky, O3Ha4aeT, YTo uagenve Henb3s nepepaEaTblsaTb BMecCTe C
6bITOBBIM MyCOpOM. ﬂﬂﬂ nepepaﬁoTKm u ytunusauumu ero HEOGXOIJMMO cAatb B NyHKT cﬁopa ANEKTPUYECKUx u
_ BNEKTPOHHbBIX OTXOA0B. O6ecneunsas Hagnexawyw yTunusaumio 3Toro npoAaykra, Bbl TEM CamblM nomoraeTte
npeaoTBpaTtnuTb BO3MOXHbIE BpedHble nocneacTens Ansa opr)Karolueh cpedbl U 300pOBbS J'I}OIJEI:L nOBTOpHa;I
nepepaboTka MatepuanoB no3BOMSET COXpaHUTb MPUPOAHBbIE Pecypchl. 3a NoapobHbIMM CBEAEHUSMU 06 yTUnM3aLun
3TOro U3aenus oﬁpamaﬁ'recb K BalMM BNacTam, B MECTHBbII UEHTP yTUnu3aunm unm 8 marasuH, roe oHo Bbino KynneHo.
Mbl npocum Bac BbINOMHATL ﬂeVICTEleLL\Me npaeuna Takxke npu yTunusaumn ncnonb3oBaHHbIX GaTapeeK. BﬂafOl:lapMM
Bac, ecnm Bbl OTHOCUTE UX B CneunanbHO AnA 3TOr0 OTBEAEeHHOe MECTO, rae OHW 6y/:lyT YHUYTOXEHbI HafexHo, C
HauMeHbLUMM yLiepBboM Ans OKPYKeHNs.

instale un nuevo juego de pilas antes de usar el juguete. MpumeyaHue
Observacién Mon BO3AEACTBIMEM 3MIEKTPOCTATUYECKOTO Pa3psiaa 1 PAAMOYACTOTHBIX NMOMEX YCTPOMCTBO MOXET
En un entorno con descargas electroestaticas e interferencias de radio frecuencia, el juguete no HevcnpasHo paboTatb 1 MoTepaTb NaMATb. B Takom criyqae nomb3osaresb AOSHKEH BbINOMHUTL Nota
funcionara correctamente y podria perder la memoria. El juguete debera ser reiniciado. ¢cBpoc ycTponcTaa.

CUCTEMY CeneKTMBHOTO

Instalagao das pilhas

+ Certifique-se de que o brinquedo esteja desligado (OFF) (se aplicavel).

+ Remova a tampa do compartimento das pilhas da parte de baixo do brinquedo.
Use uma chave de fendas para abrir a tampa do compartimento.

+ Instale as pilhas adequadas de acordo com o diagrama existente no interior do
compartimento. Recomendamos o uso de pilhas alcalinas.

+ Volte a colocar e a fixar a tampa do compartimento.

+ As pilhas devem ser instaladas e substituidas por um adulto.

Avisos sobre as pilhas

+ O uso de pilhas recarregaveis ndo é recomendado.

As pilhas néo-recarregaveis nao devem ser carregadas.

N&o misture pilhas novas com pilhas velhas.

Nao misture pilhas alcalinas, recarregaveis ou normais (zinco-carbono).

Deve utilizar as pilhas recomendadas ou pilhas equivalentes.

Deve inserir as pilhas segundo a polaridade correcta. (+ e -). Ainsergéo incorrecta
pode danificar a unidade, provocar fogo ou causar a explosao das pilhas.

As pilhas recarregaveis s6 podem ser recarregadas sob a supervisao de um adulto
(se forem amoviveis).

Retire as pilhas recarregéveis do brinquedo antes de as recarregar (se forem amoviveis).
Retire as pilhas gastas ou recarregaveis do brinquedo.

Remova as pilhas quando o brinquedo néo for usado por um longo periodo de tempo.
Né&o lance as pilhas ao fogo.

Né&o tente abrir as pilhas normais ou recarregaveis.

Os terminais de alimentagao ndo devem ser sujeitos a curto-circuito.

Nunca deixe as pilhas de tipo botdo ao alcance de criangas pequenas.

As pilhas s&o nocivas se forem engolidas; portanto, mantenha-as fora do alcance das
criangas pequenas.

Cuidados e manutengao

* Mantenha a unidade limpa, esfregando-a com um pano seco.

+ Mantenha a unidade afastada da luz solar directa e de quaisquer fontes de calor directo.

+ Se o brinquedo parar subitamente de funcionar, a voz ficar pouco audivel ou o som ficar
fraco, o problema podera ser por falta de energia das pilhas. Se for esse o caso, instale
um novo conjunto de pilhas antes de utilizar.

Em ambientes com descargas electrostaticas e interferéncias na frequéncia de radio, o produto
pode funcionar mal e perder a memoria. Nesse caso, tera de reiniciar o produto.

Esta ficha contém informagdes importantes.
Mantenha todas as informagdes para consulta futura.

Tratamento dos aparelhos eléctricos ou electrénicos no fim de vida (aplicavel nos paises da Unido
Europeia e aos outros paises europeus que dispéem do sistema de colecta selectiva.)

Este simbolo colado no produto ou na embalagem indica que este produto ndo deve ser tratado com o lixo
doméstico. Deve ser entregue num ponto de colecta apropriado para a reciclagem dos equipamentos
eléctricos e electronicos. Ao certificar-se que este produto é realmente posto no lixo de maneira apropriada,
ajudara a evitar as consequéncias negativas potenciais para o ambiente e a saide humana. A reciclagem dos
materiais ajudara a conservar os recursos naturais. Para qualquer informagéo suplementar sobre a reciclagem
deste produto, pode consultar o seu municipio, a sua estagéo de tratamento do lixo ou a loja onde comprou o
produto.

Quando proceder a substituicdo das pilhad gastas, solicitamos que cumpra a regulamentagdo em vigor
relativa a respectiva eliminacao. Agradecemos que entregue as pilhas num local previsto para o efeito, de
modo a assegurar que sdo eliminadas de forma segura e com total respeito pelo meio ambiente.
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